WIEZA BABEL 06.12.2019 r. ]
KONKURS JEZYKOZNAWCZY DLA SZKOt. PODSTAWOWYCH
»DUZA WIEZA BABEL” — ETAP SZKOLNY

Imig i NAZWISKO .....covieeeeccerrirrrree s PUNKTY ...
Instrukcja

1. Ponizej znajdziesz 5 zadan, ktore nalezy rozwigzaé, wpisujac odpowiedzi w odpowiednie
pola.

2. Na rozwigzanie zadan masz 45 minut.
3. Uwaznie czytaj polecenia i wyraznie wpisuj odpowiedzi.

Zad. 1 (8 pkt.) CZY JEZYK POLSKI JEST TRUDNY?
Uzupetnij brakujgce wyrazy w podanych parach.
Np. Kot ma sie do koci tak jak pies do psi.

A) Szy¢ ma sie do naszyty tak jak lepic do

B) Brud ma sie do wybrudzony tak jak brak do

C) Kotysac ma sie do kofysanka tak jak czytac do

D) Pod nogq ma sie do podndzek tak jak pod koszulg do

Zad. 2 (8 pkt.) NA WYSPACH GAMBIERA

Jezykiem mangarewa méwi okoto 600 oséb zamieszkujgcych Wyspy Gambiera (Polinezja
Francuska, Ocean Spokojny). Ponizej podalismy siedem stow tego jezyka oraz, w
przypadkowej kolejnosci, ich ttumaczenia na jezyk polski:

MANU, PURUA, POKAGAHARE, HANAURUA, MATAHARE,
HAREMANU, MATARUA

front (budynku), powtdrzyé, bliznieta, klatka (dla ptakéw),
wioska, dwulicowy (nieszczery), ptak

Ustal, ktdre z nich mozemy jednoznacznie do siebie dopasowaé, a nastepnie przettumacz:

A) pokaga - , B) rua—

C) dom — , D) twarz —
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Zad. 3 (14 pkt.) POLICZ W NAHUATL! sz
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Ponizej podalismy kilka wyrazen w nahuatl — jezyku, ktérym dawniej moéwili
Aztekowie, a uzywany jest w Meksyku do dzis. Obok, w przypadkowej kolejnosci, podane
zostaty ich ttumaczenia na jezyk polski:

1. caxtolli ce amoxtli A. siedemnascie Swin

2. mahtlactli ce teconaltlapalli B. czternascie otéwkow

3. mahtlactli yeyi pizococone C. jedenascie kredek

4. mahtlactli nahui teconalli D. dziewietnascie zajgczkéw
5. caxtolli ome pizome E. szesnascie ksigzek

6. caxtolli nahui tochcoconeh F. trzynascie swinek

1) Dopasuj wyrazenia w jezyku nahuatl do ich polskich ttumaczen.

- ,2- 3 4 5 6

2) Przettumacz na jezyk polski:

A) caxtolli — C)ce—

B) mahtlactli — D) cocone(h) —

3) Zapisz w nahuatl:

A)12 -

B) 18 —
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Zad. 4 (13 pkt.) PISMO BLISSA = o

Bliss to jezyk graficzny stosowany od lat siedemdziesigtych w komunikacji z ludZzmi, ktérzy ze
wzgledu na rézne choroby majg trudnosci z porozumiewaniem sie z innymi. Ponizej widzicie
dwanascie symboli; czes¢ z nich jest podpisana polskim ttumaczeniem, natomiast pozostate

ttumaczenia podano pod spodem w przypadkowej kolejnosci:

os( - 0 A 9) o

a) ’ C) , d) , e) , f)

a) jogurt, b) , C)mowi¢, d) madry, e) czern, f)

)QVQ—@ 395, Q> A + é
g

g) , h) i) ) , k) , 1) jes¢

goracy, $nieg, mysleé, jedzenie,

robi¢, spragniony, gotowac

1) Wpisz polskie ttumaczenia znakéw w pola oznaczone b) oraz od f) do k).

2) Zapisz blissem:

picie picé gtodny

usta oko biaty
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Zad. 5 (12 pkt) STAMTAD DOTAMTAD g.‘i;':"}'c‘.'.lﬁ

Komnzo to jezyk uzywany w Papui-Nowej Gwinei jedynie przez okoto 150 oséb.
Ponizszg tabelke uzupetniliémy wyrazami tego jezyka wraz z ich ttumaczeniami na jezyk
polski. Pozostato jednak kilka luk — uzupetnij je podanymi ponizej wyrazami:

SKAD?, TAMTEN, FOBO, BOBA, ZA, MA

komnzo polski
ba tam
1) stamtad
2) gdzie?
bobo dotamtad*
mane ktory?
fa tam (daleko)
bane 3)
zane ten
4) dotamtad (daleko)
5) tutaj
moba 6)
mobo dokad?
foba stamtad (daleko)

* ,Dotamtqd” to uzywane dawniej stowo oznaczajgce ,, do tamtego miejsca”. Dzis uzywane
gtownie w zwrotach Zartobliwych.



